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Stran 5.

-z ono druzbe sv. Mohorja. Pregledovaje obe,
najdemo, da je v obeh 13 jednakih napevov
in 67 takih, ki jih Mohorjeva druzba niti ni
uvrstila v svojo prvo izdajo niti jih ne bodo
v drugo ali tretjo, kajti vsebina pesmi ne,
odgovarja nadelom, katerih se druiba mora
drzati dosledno pri objavljanju svojih spisov.
Z ozirom na 3tevilno razmerje med pesmimi
Mohorjeve in Glasbene Matice izdaje moramo
pat redi, da je Mati®na »Pesmarica« nekako
dopolnilo Mohorjevi. Cesar pevci ne najdejo
v jedni, nasli bodo v drugi, zato bodete obe
zbirki vsem pevskim krogom jednako ljubi
in dragi. Tega smo preverjeni. Zato dodajemo
le 8e iskreno Zeljo, naj bi se ta »Pesmarica«
osobito med pevei obilo razsirila. Noben pevec
ne bi smel biti brez nje. Tako bi Glasbena
Matica bila kmalu odskodovana za veliko
gmotno Z#rtev, ki i je prouzrotil prekrasen
natis v tolikem obsegu. Partiture 3tejejo
238 strani. Cena knjigi je 2 gld. 50 kr,

Dopisi.

1z Gradea. (Slovenci brez pravic)
Vas list veékrat klite svojim &itateljem : <Proé
iz Gradca, kajti Nemeec nima srca za Slo-
venca!> Res bridko moramo veckrat obdutiti
Slovenci, da imamo s 3tajarskimi Nemei ne-
katere skupne urade in zadeve, pri katerih
pa vlada jednakopravnost le glede na place-
vanje, glede na pravice pa smo Slovenci po-
goa];?ma lemr;;n in zavrzeni. To se je do-

o tudi zadnji teden pri graskem nad-
sodiséu. H gradkemnu nn.gsod.iséu spadamo
Stajarci, Korodei in Kranjei. Veé kot tretjina
Stajarske in Koroske in cela Kranjska je slo-
venska, in praviéno bi torej bilo, da se pri
tem sodiséu razpravljajo vse prizivne razprave
za Slovence v slovenskem jeziku. Toda mi
#ivimo v perijodi nemske, liberalne nadvlade!
In v tej perijodi se slovenskemu jeziku ne
smejo dati njegove pravice! Zato se tudi pri
gragkem nadsodisdu ne vr#é prizivne razprave
za Slovence v nasem jeziku temved v nemskem."

Za zadnji cetrtek, 23. junija je bila pri
graikem nadsodiéu napovedana prizivna raz-
prava o pravdi, ki se je pri ljubljanski de-
Zelni sodniji vraila popolnoma v slovenskem
jeziku, Predsednik Ledenig pa otvori sejo v
nemdikem jeziku in spomni porolevalea,
naj priéne razpravo. Toda v tem vstane
navzodi slovenski odvetnik, dr. Krisper, ter
slovesno ugovarja proti razpravi v nemskem
jevikn. Njegova stranka je slovenska in ni
dovolj zmoZna nemsdine, zato zahteva slo-
vénsko razpravo. Toda predsednik ni hotel
ugoditi pravidni zahtevi. Sedaj se obrne drugi
slovenski odvetnik, ki je bil tudi navzog,
dr. Stor, do sodnega senata, naj on odredi
slovensko razpravo. A tudi ni hotel. Razprava
se je vrdila v nemikem jeziku. To je bila
¢udna razprava! Stranke so bile tihe kot
grob, o njih se je govorilo, a niso vedele
kaj, Razsodba se je razglasila, a stranke niso
vedele, kako je izpala. Nikdo jim ni hotel
nem#éine tolmaditi. Odvetnika dr. Stor in dr.
Krisper pa nista hotela podpisati zapisnika,
ker je bil nemski.

Neduveno je, kaj se vse potenja s Slo-
venci. Pri sodis¢u vendar hode vsak d&lovek
vedeti, kaj se o njem govori, kako se presoja
njegova zadeva. In Nemec res sme to slifati,
toda Slovenee nikakor ne. O njegovih redeh
sé ragpravija v jeziku, njemu nerazumljivem.
Ali je to pravitno? Ali smo Slovenci samo
za pladevanje tukaj? Ali nismo Slovenci
polnopravni avstrijski dr2avljani? — Ce pa
uradnik ne ve jezika svoje stranke, prod 2
njim, tedaj je nesposoben uradnik. Ljudstvo
se vendar ne bo zaradi netalentiranih urad-
nikov udilo tujih jezikov. Zato ljudstvo nima
dasa, ono mora delati, da prezivi sebe in tudi
svoje uradnike.

Grasko nadsodis®e se bo tudi moralo
okleniti teh nadel ter z ljudstvom obgevati
v njegovem jeziku. Ce pa tega node, dobro,
potem se naj izpolni vsakdanja zahteva Va-

Sega lista: <Pro¢ iz Gradea!> Za slovenske
Stajarce, Korosce in Kranjce naj se ustanovi
v Ljubljani novo nadsodisée ki bo praviéno
zahtevam slovenskega naroda. Nems3égini se
notemo veé¢ klanjati!

Iz Celja. (Zemljevid slovenske
zemlje) pogresamo kaj hudo; ne le da ga
je treba slovenskim Solam, raznim uradom,
ampak v sobi vsakega slovenskega bralnega
drustva, v vsaki slovenski gostilnici, pa tudi
v hidi vsakega zavednega Slovenca bi naj
visel. Ali ni #alostno, da se med nami na-
hajajo taki, ki poznajo Drachenburg, Win-
disch-Landsberg, Horberg, Gurkfeld, Land-
strass, ne vedo pa, kje je Kozje, Podéetriek,
Podsreda, Kriko, Kostanjevica; imena, ki so
slovenskim krajem dali Nemci, poznajo, last-
nih domaéih pa ne.

Viada, ki nam node dati slovenskih 3ol,
nam tudi ne bode skrbela za zemljevide;
zatorej je bila izvrstna misel slovenskih na-
rodnjakoy, izdali zemljevid slovenske zemlje.
Tako velik in tako natanéen bo, da ga je
le med brati dobiti za 2 gld.

Uze dolgo, menda 30 let je, odkar je
blagi Peter Kozler izdal tak zemljevid; se-
stavil je tudi imenik vseh krajev, nahajajo-
&h se na zemljevidu, ter jim pristavil de-
#elo, v kateri leZijo, in pridjal nemaka imena,
kijer jih imajo. To je bilo dobro, prav dobro,
a izvrstno, namre¢ tako, da b1 ne moglo
biti bolje praktiéno, se ne. Najteste se pat
zemljevid rabi tedaj, kadar se kaj &ita, da
se poisée dotiéni kraj, Imen je na zemlje-
vidu na tisote. Zatorej vzames, &e imas
Kozlerjevo delo, sedaj najprej »Imenike, da
izved vsaj deZelo, v koji imas kraj iskati.
Potem Se pa ti je vendar vso deZelo z ofmi
krizem prepotovati, torej par slo imen pre-
brati, dokler ne najdes, desar istei. Andree-
jev atlas je v tem oziru bolje prakiiéno ure-
jen. Zemljevid je po ¢rtah, naznanujodih sto-
pinje in minote zemljepisne dolZine in Sirine,
razpredelien v majhne Gveterokote, izmed
kojih nosijo vsi ob dveh tikajodih se robih
znamke, recimo: prva zgornja vrsia Cvetero-
kotcev od leve na desno A, B, C itd, prva
vrsta na levi strani od zgoraj navzdol a, b, ¢
itd. V imeniku pa je pri vsakem kraju za-
belezeno, v katerem &veterokotu ga je iskati;
n. pr. Cd, Fe. Tako se vsak kraj najde hitro,
in tako bi naj bil tudi urejen na# zemljevid.
Odbor, ki ga oskrbuje, naj jemlje nado zeljo
v postev.

Sv. Tomaz bl. Ormoza (Se enkrat
sBauernverein.<) RKaj smo pritakovali,
to se je zgodilo, nemskutarsko drustvo se je
ustanovilo in je zadelo delovati. Zalostno je,
da se da mnogo kmetov premotiti od moZa,
koji je le orozje ormoskih Nemecev! Seveda,
ako trdi ta g M, da ima drustvo le zatega-
delj ime »Bauernvereine, da more tudi od
Nemcev dobavljati mnogo kron, a drugade,
da je drustvo popolnoma slovenskega in na-
rodnega znadaja, je umewno, da se marsi-
kateri zanima za to drutvo. Toda nemsku-
tarji ne bodo dajali kron le za ime, kakor
trdi gz M— o nel — oni holejo s tem
mnogo ved dosedi. Dragi TomaZeviani, kaj
hotejo dose&i? Holejo nas v nemdkutarski
tabor spraviti in nas prisiliti, da zatajimo
pa¥ mili materini jezik. Mi naj bi postali
janitarje, sovragniki svoje lasine matere, naj
bi zatajili nas slovenski znalaj, nade stare
gege, katere so ze sto in sto let med nami
Slovenci.

Da g M. te trgovine ne dela zastonj,
je umevno, saj se sam baha, koliko mu bode
»neslo«. A vendar je Zalostno, da more moz,
kateri se je komaj pri vojakih nekoliko nem-
stine navadil, postati sovraZnik svoje slo-
venske majke.

Mozje, ne vdajte se, pokagite temu &lo-
veku hrbet, kadar vas sili, da bi pristopili
k drustva in vas za krone beradi. Dobro so
pogodili tomagevski gostilni¢arji, da nobeden
ne da svoje gostilne temu drustvu v porabo;
gotovo je to postopanje hvalevredno. Imejte
vsi tako odloénost in kmalu bode izginil

zadnji duh takega nems drustva iz nade
mile narodne fare. o

To drustvo naj bi neki imelo tudi namen,
vzhbujati patrijotitne dute do nasega presvit-
lega cesarja, kakor se &ita v pravilih drustva.
Da, ljubi Bog, ali smo mi Tomagevéani #e
res taki puntarji postali, da niti nadega svit-
lega cesarja ved ne bi spostovali? Slabo mi-
slijo ustanovniki drustva o nas, bolj patri-
jotitnega naroda vendar na sveti ni, kakor
smo Slovenei.

Kakor se sligi, je <Bauernvereins tudi
v zvezi z «<Siidmarko.» Ali veste, dragi mi
prijatelji, kaj pomeni to? Ne, ker ne poznate
«Stidmarke.» To druftvo nam je najvedji
sovrainik, kar jih imamo v narodnem boju.
Ono kupuje posestva slovenskih kmetov in
naseljuje Nemce med nami, ter nas hode
tako spraviti ob naso domovino. In to drustvo
bode prijateljevalo z Bauernvereinom?> No
tedaj paé razvidi lahko wvsaki, kaj bode
«Bauernverein» za nas. Sovragniku pa vendar
ne bodemo &li v tabor! Mnogo bi vam Se
pisal, pa saj bodemo, dragi Toma®evéani, v
kratkem slifali pri zborovanju polititnega
drustva veé. Pridile takrat polnostevilno!

Na svidenje! Savski.

Razne stvari.

Domade.

(Imenovanje) Cast gosp. Frandisek
Salamon, Zupnik v Rogatcu je imenovan
dekanom rogadke dekanije. Castitamo!

(Mariborska gimnazija.) Ugenci za
prvi razred se bodo vsprejemali Ze tudi 15.
julija od 8—12 ure v prostorih IL b. razreda.
Istega dne ob 2 popoldne bode vsprejemna
skudnja. Tudi v zadetku 3olskega leta Se se
vsprejemajo novi udenci. Slovenski starisi se
naj ne dajo od nikogar zmotiti ter naj dajo
svoje fante vpisati v slovenske vsporednice.
Kajti dobro napredovanje slovenskih udencev
v nem3kih oddelkih je jako dvomljivo, in kdor
se je enkrat vpisal v nemike vsporednice,
ne more prestopiti vet v slovenske, te se
mu godi tudi Se tako slabo.

(Sv. AndraZ v SL goricah) Posta
se vozi e od 1. maja razven nedelje vsaki
dan na Ptoj. Opozarja se na to, da more
éastito obéinstvo to priliko uporabljati.

(Na Slatini) je predaval v nedeljo
g. potovalni uditelj M. Jelovsek o Zivinoreji
Ob¢instvo ga je posludalo z velikim zani-
manjem.

(1z Zavodne) se nam pise, da tamkaj
ze 18 let nigo imeli sv. birme. Razumljivo
je potemtakem, kako vzradosteni so bili letos
vrli Zavodnitani, ko so gledali ljubega jim
nadpastirja v svoji sredini.

(Javna bolnica v Slov. Gradeu.)
Presvetli cesar je potrdil sklep 3tajarskega
dezelnega zbora, da se v Sloy, Gradeu usta-
novi javna bolnica. Za fto bolnico so se
mnogo trudili slovengradki Slovenci in poSteni
Nemei, posebno pa svedar g. Giinther. Mesto
in okraj jim naj bodeta hvale#na!

(Iz Lo&) nam pifejo: Strafno uro smo
imeli dne 27. junija ob polu deseti uri v
Lotah. Na Pohorju se je izpremenil dan v
#rno not. Gromelo in bliskalo je zaporedoma,
huda nevihta je nastala in zadela je padati
todéa. Pobila je polovico pridelkov. Kaj je v
goricah skodovala, se ne da dopovedati. Hu-
dega vremena, reSi nas, o Gospod!

(V Mariboru) so imeli vieraj nemdki
telovadei Stajarski in sosednih degel shod.
Tako je vlekla pruska sapa, da smo vedi-
poma raje #li iz mesta. Ko bi stvar ne bila
tako nevarna, bi dlovek djal, da so ljudje
nori, in se smejal, ali tako pa se ne moramo
vzdrZati misli, da se blifZamo hudim ¢asom.

(Nadepoln zarod.) Kdor je opazo-
val na sv. Petra in Pavla dan obhod nem#kih
turnarjev po nasem mestu, je videl, da je
vedina heilajoega obéinstva, ki je pozdrav-
lialo in spremljalo turnarje, bila Solska mla-



